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Ocena dorobku naukowego dra Patryka Borowiaka w zwigzku z Jego ubieganiem si¢
0 przyznanie stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych

w dyscyplinie jezykoznawstwo

1. Informacje ogolne

Pan dr Patryk Borowiak studiowal filologie polska i filologie stowianska na
Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Tytul magistra uzyskat w 2008 roku na
podstawie rozprawy Plowdiw w nazwach. W pracy magisterskiej umiejetnie i z wyczuciem
zanalizowat fakty jezykowe zwiazane z nazewnictwem miejskim Plowdiwu, jak i toponimig
w ogole. W roku 2012 w macierzystej uczelni uzyskat réwniez stopien doktora na podstawie
rozprawy Nazwy miast i wsi Bulgarii. Habilitant ukoniczyt takze studia podyplomowe Public
Relations na Wydziale Nauk Politycznych i Dziennikarstwa UAM (201 1) oraz studia MBA
Zarzadzanie  Szkola Wyzsza na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu/Uniwersytecie Ekonomicznym w Poznaniu. Od 2012 roku jest zatrudniony w
Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu na
stanowisku adiunkta, gdzie pracuje nadal, taczac prace dydaktyczna i naukowa takze w
Szczecinskiej Wyzszej Szkole Collegium Balticum (od 2018 roku). W tym okresie
siedmiokrotnie odbyl staze naukowe i kwerendy w Bulgarii, Macedonii oraz Wielkiej

Brytanii.

Jego zainteresowania badawcze wyraznie skupiaja sie wokot szeroko pojetej
onomastyki (kulturowej) i jezyka bulgarskiego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
toponomastyki, urbanonimii i chrematonimii oraz komunikacji i pamieci kulturowej,
zwrotowi ku rzeczom. Nieobce sa mu tez zainteresowania badawcze dotyczace dorobku i
tradycji bulgarystycznych i slawistycznych w Polsce. Ze wzgledu na swoje powigzanie z
systemem antroponimicznym i chrematonimicznym j¢zykéw potudniowostowianskich postaé
sw. Tryfona znajduje si¢ réwniez w naukowych kregach tematycznych dra Patryka

Borowiaka. Efektem tych zainteresowan sg trzy autorskie monografie (w tym jedna



wspotautorska) oraz 18 artykutow naukowych i rozdziatéw w monografiach opublikowanych
W czasopismach i publikacjach ksiazkowych w Polsce, Bulgarii, Czechach i Macedonii.
Oprocz tego znaczng cze$é dorobku badawczego Habilitanta stanowi 6 monografii

zbiorowych, ktorych Pan dr Patryk Borowiak Jjest wspdtredaktorem.

Habilitant aktywnie uczestniczyl w 17 konferencjach naukowych, w tym 5
zagranicznych. Penit réznorodne funkcje w 11 komitetach organizacyjnych i naukowych
krajowych i zagranicznych migdzynarodowych konferencjach naukowych. Jest czlonkiem
zarzadu Polskiego Towarzystwa Onomastycznego oraz czlonkiem Pracowni Onomastyki
Stowianskiej Uniwersytetu Wroctawskiego i Towarzystwa Mitosnikéw Jezyka Polskiego
(oddzial w Poznaniu). W latach 2011-2018 byt takze czlonkiem Komisji Slawistycznej
Polskiej Akademii Nauk (oddzial w Poznaniu). Ponadto uczestniczyl, badz uczestniczy nadal
w dwéch programach europejskich (SEPAL i Uniwersytet Jutra 2), a takze bierze czynny
udziat w zespole badawczym (w Sekeji Onomastycznej Bulgarskiej Akademii Nauk w Sofii).
Pigciokrotnie tez uczestniczyt w zespole oceniajacym (2 razy jako cztonek Jjury w Konkursie
Recytatorskim Poezji Stowianskiej ,.Stowianskie recytacje” i trzy razy jako czlonek jury w

Wojewoddzkim Konkursie Literackim ..Basniobranie™)

2. Ocena osiggniecia naukowego wskazanego przez Kandydata do stopnia

doktora habilitowanego

Przedstawiona przez Habilitanta jako glowne osiggniecie badawcze rozprawa Polskie
i bulgarskie firmonimy w perspekiywie komunikacyjno-wizualnej, Wydawnictwo Naukowe
UAM, Poznan 2021, ss. 287 (rec. Artur Gatkowski oraz Kiril Tsankov) jest dla mnie
niezaprzeczalnym dowodem, ze dr Patryk Borowiak jest badaczem dojrzatym, potrafiacym
doskonale mierzy¢ sie z problemami Jjezykoznawstwa, zwlaszcza jego takich nurtéw, ktore
zakladaja wszechstronnosé oraz interdyscyplinarnosé. Podjeta w pracy préba pokazania
mozliwosci uzycia w jezykoznawstwie metodologii znanej w naukach spolecznych i
humanistycznych  (filozofia, socjologia czy literaturoznawstwo), oparte] na zwrocie ku
przedmiotom zaowocowata warto$ciowa praca, bedaca oryginalnym ujeciem, ktére moze sta¢
sig iskra dla nowego nurtu w Jjezykoznawstwie. Habilitant bowiem podjat si¢ proby ujecia
problematyki onimicznej w wymiarze, na ktory lingwistyka zwracata incydentalng uwage.
Mowa tu o wystepujacych w sferze j¢zykowej nazwach firmowych — sferze, ktorej zasadnie
mozna nada¢ status komunikacyjny, poszerzony na kontekst osadzony w komunikacji z

zastosowaniem dodatkowego kodu ikonicznego. Czyli innymi stowy, chodzi tu o rozszerzenie



j¢zykoznawcezego paradygmatu i kreatywne, w  przypadku niniejszej monografii,

poszukiwanie rozwiazan i opisow chrematonimicznych.

W monografii Pan dr Patryk Borowiak poddal analizie material z dwéch jezykow —
polskiego i bulgarskiego, ktore, co prawda, nalezg do jezykowej grupy stowianskiej i sg
bliskie na plaszczyznie genetycznej, to jednak ich przesztos¢ i ztozonosé historyczno-
kulturowa jest inna, w zwiazku z czym jezyki te réznig sie na wszystkich plaszczyznach,

wlaczajac w to i kody alfabetyczne.

Monografia posiada logiczna i zwartg kompozycje. Sklada sie z pieciu rozdziatow,
Wstepu, Zakonczenia, Bibliografii, Spisu ilustracji, Spisu tabel i diagraméw, Wykazu
skrotow, Indeksu firmonimoéw, Indeksu nazwisk oraz streszezen w jezyku angielskim i
butgarskim. Kazdy z rozdziatow obejmuje trzy podrozdzialy. Integralng czgscia pracy jest tez
jej strona ikoniczna (wlaczajac w to okladke ksiazki). Poszczegdlne analizy metodologiczne
wzbogacaja ilustracje (lacznie 58), natomiast studia przypadkow uwiarygadniaja zdjecia

szyldow (w tacznej liczbie 100).

Rozdzial pierwszy (Czym sq Jfirmonimy?), ss. 13-64, podejmuje stuszne kwestie
zwigzane z problemami ustalenia Jednolitej terminologii chrematonomastycznej, a takze jest
swoistym, doktadnym przegladem istotnej literatury z tego zakresu, ktore nast¢pnie dla Pana
dra Patryka Borowiaka staja si¢ tlem dla celnego ukazania funkcjonujgcych w literaturze
naukowej (przy tym odpowiednio dla potrzeb pozniejszej analizy zmodyfikowanych przez
Autora) klasyfikacji firmoniméw i ich struktur. W zwigzku z takim zalozeniem na bazie
podziatu zastosowanego przez Liliane Dimitrowa-Todorowa Habilitant celnie zaproponowat
rozszerzong, doprecyzowowana 1 uszczegotowiong (mozna rzec: autorska) typologie
firmonimoéw, zaktadajaca wspotistnienie dwdch istotnych sktadowych, to jest firmoniméw
odapelatywnych (onimizowanych) oraz firmoniméw odproprialnych, uzupetnionych
o odpowiednie pola tematyczne. 1 tak wsréd firmoniméw odapelatywnych wyrdznia Pan dr
Patryk Borowiak firmonimy onimizowane od nazw roslin lub ich czesci (z sze$cioma
podgrupami), firmonimy onimizowane od nazw zwierzat (z szescioma podgrupami),
firmonimy onimizowane od nazw innych desygnatow z otaczajacego $wiata (z dziewiecioma
podgrupami), firmonimy onimizowane od przejawdw ludzkiej aktywnosci, a takze wyrazow
okreslajacych zawody, stanowiska, funkcje i tytuly oraz stopnie pokrewienstwa, firmonimy
onimizowane od nazw nosicieli cech, firmonimy onimizowane od dat, wiekow itp.,

firmonimy onimizowane od liczebnikow, firmonimy wartosciujace, firmonimy onimizowane



od nazw barw i koloréw oraz firmonimy abstrakcyjne i/lub metaforyczne. Z kolei w ramach
firmoniméw odproprialnych wydziela Habilitant firmonimy transonimizowane od: imion,
nazwisk, przezwisk, imion postaci basniowych, legendarnych, mitologicznych, imion i/lub
nazwisk postaci historycznych, imion i/lub nazwisk postaci literackich, imion i/lub nazwisk
0s0b zwigzanych z kultura i sztuka, teonimow, etnoniméw, nazw geograficznych (wlaczajac
jako podgrupy choronimy, hydronimy, oronimy, ojkonimy, nezonimy, toponimy historyczne,
hodonimy, agoronimy, nazwy dzielnic) oraz chrematoniméw (w ramach ktoérych
wyszcezegblnia Habilitant firmonimy, heortonimy i ideonimy). Z kolei uwzgledniajgc
pochodzenie nazw wyekscerpowanych z szyldow ulicznych w polskich i bulgarskich
miastach Autor dzieli je na firmonimy: rodzime, obce oraz CZgSCIOWO  zapozyczone
(hybrydalne). Natomiast autorska strukturalna typologia nazw polskich i butgarskich
(niezaleznie od ich pochodzenia) stusznie uwzglednia pig¢ podstawowych grup, tj.:
firmonimy proste (z siedmioma podgrupami), firmonimy zlozone (réwniez z siedmioma
podgrupami) oraz firmonimy z uzyciem form deminutywnych, z uzyciem form
augmentatywnych oraz wykorzystujace gry stowne, przy czym, jak to pdzniej Autor trafnie
zauwaza ... w ostatniej grupie firmonimoéw znalazly si¢ w wiekszosci przyklady zaczerpniete
z polskich ulic. Niecheé do tworzenia podobnych nazw w jezyku bulgarskim mozna wyjasnié
brakiem fleksji imiennej i koniecznosciq uzywania wyrazer przyimkowych. Zatem charakter
gramatyki jezyka bulgarskiego w duzym stopniu decyduje o lym, Ze tworcy nazw niechetnie

siegajq po zabawy slowem (s. 54).

Zaproponowane przez Pana dra Patryka Borowiaka typologie, majac na uwadze
wyekscerpowany i zanalizowany nastepnie material jezykowy, sa celne i bez watpienia w

odniesieniu do analizowanych jezykow stuszne.

Rozdzial drugi (Historia i rozwdj szyldow), ss. 65-94, poswiecony jest analizie i
opisowi genezy i samym poczatkom ulicznej komunikacji wizualnej. Autor stusznie skupia
tez swoja uwage na etymologicznych i teoretycznych aspektach szyldu. Interesujgcym i
potrzebnym zabiegiem w tej czgsei monografii wydaje si¢ by¢ takze zaprezentowana
komparatywna analiza nieco odmiennych oczekiwan wobec wspolczesnych szyldow w Polsce
1 w Bulgarii.

Rozdzial trzeci (O designie szyldow w przestrzeni miejskiej), ss. 95-134, dotyczy
szyldow traktowanych jako przedmioty, opisu designu i grafii szyldow, co z perspektywy

obecnego, we wspdlczesnej humanistyce nurtu nazywanego zwrotem ku przedmiotom wydaje



si¢  szczegdlnie uzasadnione i istotne. Interesujacym  zabiegiem zastosowanym do
analizowanych pézniej firmonimdow okazuje si¢ dostosowanie tzw. 10 regul dobrego
wzornictwa Dietera Ramsa do plaszczyzny firmonimow zmodyfikowanych przez Pana dra
Patryka Borowiaka. Habilitant na tej plaszczyznie oraz reprezentujacych je réznorodnych
szyldow stusznie proponuje rozpatrywanie ich majagc na uwadze takie cechy, jak:
innowacyjnos¢, uzytecznosé, estetyka, zrozumiatos¢, dyskretnosé formy, uczciwosé
spoteczna, ponadczasowo$é, perfekeyjnosé projektu, ekologiczno$¢ oraz antydesignerstwo.
Poniewaz na dobre wzornictwo szyldu (oprocz samej jego wizualizacji) maja wplyw takie
czynniki, jak posta¢ graficzna nazwy oraz wszystkie zwigzane z nig aspekty lingwistyczne, to
naturalnym i logicznym krokiem w tej czesci monografii jest odniesienie si¢ Pana dra Patryka
Borowiaka do réznorodnych i odmiennych aspektéw orto- i typograficznych w szyldach

polskich i butgarskich.

Rozdzial czwarty (Firmonimy i ich konteksty), ss. 135-170, odnosi si¢ z kolei do
firmoniméw  postrzeganych =z perspektywy  kontekstow wystepujacych w  procesie
komunikacji. Autor w tej czesci monografii zwraca uwage na firmonimy jako teksty. Trafnie
przyglada si¢ tu analizowanym onimom przez pryzmat zaproponowanych przez Malgorzate
Rutkiewicz-Hanczewska, pochodzacych z dziedziny komunikacji jezykowej, kontekstow.
Habilitant prawidlowo analizuje tu kontekst lingwistyczny oraz kontekst kulturowy
(rozumiany takze w perspektywie lokalnych uwarunkowan, trafnie wykazujac, iz wsréd
firmoniméw bulgarskich sporg grup¢ stanowig te, pochodzace od nazw fizjograficznych,
podczas gdy firmonimy polskie czescie] odnosza sie do nazw topograficznych), kontekst
literacki, kontekst dialogiczny oraz kontekst biznesowy. Stusznie zauwaza tez, ze konteksty te
sg plynne i czgsto problematyczne Jest wyznaczenie stalej granicy miedzy nimi (np. gdzie
konczy sie kontekst kulturowy, a zaczyna lingwistyczny). Niewatpliwym novum w analizie
firmoniméw jest stusznie zaproponowany przez Pana dra Patryka Borowiaka, a
nieuwzgledniany dotychczas w literaturze, istotny przy catosciowych badaniach tego typu
kontekst projektowy. Z uwagi na (o, ze zastosowana przez Habilitanta w monografii
metodologia opiera sie na zwrocie ku przedmiotom, co implikuje uwzglednienie aspektu

rzeczowego szyldu, kontekst projektowy wydaje ze wszech miar w takiej analizie pozadany.

Rozdziat piaty (Studium przypadku), ss. 171-226, jest szczegdlow analiza, oparta na
zaprezentowanej we wezesniejszych rozdziatach poszerzone] metodologii pieédziesieciu

polskich i piecdziesigciu butgarskich szyldow reprezentujacych lokale gastronomiczne w



Polsce i w Bulgarii. Autor monografii zasadnie przedstawia wprowadzajacy krotki zarys
historii ~ gastronomii w Polsce i Bulgarii, co bez watpienia pomaga (zwlaszcza
niewtajemniczonemu czytelnikowi) w  zrozumieniu specyfiki  historyczno-kulturowej
badanych w monografii szyldéw oraz reprezentujacych je  firmonimow. Nastepnie,
zestawiajgc firmonimy w tabelach, przeprowadza celng analize, oparta na autorskich
badaniach emblematycznych zaprezentowanych w rozdziale czwartym. W celu ustalenia,
jakie cechy szyldow zwracajg uwage odbiorcow poddaje Je tez badaniu ankietowemu. Sama
ankieta Szyldy reklamowe i nazwy wlasne w przestrzeni miejskiej zostata przeprowadzona na
grupie polskich i butgarskich respondentéw w latach 2018-2019. W analizie autor zamiescil
nazwy wiasne (i skroty od nazw miast, w ktérych znajduja sie desygnaty), ich reprezentacje
na szyldach, krétkie opisy wedtug Zaproponowanego przez Autora w poprzednim rozdziale
modelu emblematowego, zawierajgcego takie elementy, jak lemma, imago i subskrypcija,
uzupetnione o informacje o kategoriach motywacyjnych i strukturalnych danych firmonimy.
Celnie zamiescil tez diagramy kotowe uwzgledniajace udziat procentowy respondentow,

przypisujacych konkretne cechy analizowanym szyldom.
Podsumowanie monografii stanowi Zakoriczenie (ss. 227-233).

Przeprowadzone przez Pana dra Patryka Borowiaka w monografii Polskie i bulgarskie
firmonimy w perspektywie komunikacyjno-wizualnej badania umozliwity Mu wyciagnigcie
ciekawych, oryginalnych wnioskoéw, ktore w pelni podzielam. Pierwszy z nich dotyczy
okreséw fal motywacyjnych tendencji nazwotwérczych — na plaszczyznie firmoniméw
handlowo-ustugowych tendencje te w obu analizowanych krajach przechodza podobne okresy
fal motywacyjnych (r6zni¢ si¢ moze jedynie czas ich wystgpowania). Drugi wniosek dotyczy
kontekstow komunikacji biznesowej — w tym wypadku przeprowadzona przez Habilitanta
analiza onimiczna jest przekonujaca i udowodnita, ze wigkszo$¢ firmonimow realizuje
jednoczesnie kilka takich kontekstow, co jest potwierdzeniem tezy o wymiarze polifonicznym
tekstow onimicznych. Innowacyjny zabieg wprowadzenia do badan firmoniméw na szyldach
kontekstu projektowego, odnoszacego sie tak do projektowania graficznego i samego onimu,
czyli kreowania wiasnej nazwy pozwolit Panu drowi Patrykowi Borowiakowi zauwazy¢
zaleznos¢ firmonimii i zwigzanych z nig dziatan promocyjnych. Stad tez nastepna konkluzja,
iz zaleznos¢ ta jest w biznesie kluczowa. Kolejna refleksja dotyczy wymogu standardowosci
wspolczesnego designu (a raczej jego braku). Jak wykazal w swoich badaniach Habilitant, na

wybory konsumenckie ma wplyw taki szyld, ktéry zostanie zapamietany (czego dowodem



jest wysoka ocena przez ankietowanych starych drewnianych szyldow od dekad istniejacych
w Butgarii). Stad tez prawidlowa konstatacja Habilitanta, iz w tym wypadku najistotniejsze
jest tworzenie projektow umozliwiajacych klientowi identyfikowanie i interpretowanie
miejskich szyldow. Nastepna istotng konstatacja (tak w przypadku konsumentéw butgarskich,
jak i polskich) jest fakt nierozlacznosei firmonimu, nosnika na jakim wystepuje i
towarzyszacych mu elementéw graficznych — czyli mowa tu o funkcjonowaniu szyldow w
swiadomosci odbiorcow jako catosci. Powyzsze wnioski implikuja jeszcze jedna, w moim
przekonaniu najistotniejsza refleksj¢ w badanej kwestii, a mianowicie to, iz oprdcz ram
praktycznych szyldy posiadaja takze zdolnogci komunikacyjne (tak w aspekcie spotecznym,
jak i kulturowym, stajac sie zrodlem wiedzy o dziedzictwie materialnym i duchowym ludzi,

jak tez o nich samych). Z tego tez wzgledu mozna tu méwié o swoistym ,.jezyku” szyldow.

Zaproponowane w rozprawie rozwigzania i wnioski odznaczajg si¢ trafng, dojrzatg
refleksyjnoscig oraz Systematyczng penetracjg mysli onomastycznej i jezykoznawezej, i jej
kulturowych i spotecznych kontekstow. Pan dr Patryk Borowiak z powodzeniem wykazal, iz
metodologia oparta na zwrocie ku przedmiotom moze byé $miato wykorzystywana w
analizach jezykoznawczych, a samg monografi¢ nalezy pod tym katem traktowaé jako
nowatorska. Jestem przekonany, ze Zaproponowane w rozprawie rozwigzania i wnioski z
pewnoscig beda stanowic¢ kreatywng podstawe do dyskusji naukowych. Monografia bowiem,
W moim przekonaniu, stanowi przetamanie zakresu badawczego zarezerwowanego i
podejmowanego dotychczas przede wszystkim przez praktykéw zajmujacych sie reklama.
Przetamanie to widoczne jest w reifikacji oddawanych na szyldach firmoniméw (jako odmian
komunikacyjnych taczacych posta¢ stowng i ikoniczng) zauwazalnych w tym wypadku w

pejzazu jezykowym polskich i butgarskich osrodkow miejskich.

Monografia napisana jest przejrzyscie i starannie, nienaganng polszczyzna, uklad
catosci jest logiczny i spojny. Jest rozprawa bardzo rzetelnie, szczegdétowo opracowang i
udokumentowana. Sam wybor omawianej tematyki jest trafny metodologicznie i poznawczo
inspirujgcy, a zarazem istotny i, podkresle, nowatorski w badaniach onomastycznych i
jezykoznawczych. Uwazam, ze monografia jest znaczacym krokiem w dociekaniach nad
firmonimami i w badaniach onomastycznych w ogéle. Wyraznie tez wzbogaca
dotychczasowe opracowania (metodologicznie, tresciowo i tematycznie), stanowi jednolitos¢
i spelnia wszystkie Wymogi stawiane nowoczesnym opracowaniom naukowym, bedac

rownoczesnie  doskonatym podrecznikiem naukowym skierowanym do onomastow



(naukowcow i studentéw polonistow, slawistow i innych), ale tez praktykow, takich jak:
eksperci od reklamy, marketingowey, tworcy logotypow itp. Z pewnoscig jest to pozycja

bardzo wartosciowa i w pelni spetnia warunki stawiane rozprawom habilitacyjnym.

3. Ocena istotnej dzialalno$ci naukowej Kandydata

Pozostaly przedstawiony dorobek naukowy Pana dra Patryka Borowiaka jest bogaty: 3
monografie (w tym jedna wspotautorska), 10 rozdziatlow w monografiach naukowych (w tym
3 wspotautorskie), 8 artykulow w czasopismach naukowych (jeden wspolautorski), 6

wspotredakeji monografii.

Opublikowana w 2020 roku monografia Design saszetki z cukrem. O komunikowaniuy
sig z rzeczami (wspoétautor: Aleksander W. Mikotajczak), Poznan 2020 stanowi w mojej
ocenie udana prébe udowodnienia iz komunikacja z przedmiotami sprowadza sie do
uzytkowania rzeczy stwarzajacego specyficzng przestrzen takiej komunikacji i prowadzi do
innego postrzegania uwarunkowanych ontologicznie proceséw uzytkowo-komunikacyjnych,
odnoszac sie do materialnosci przedmiotdw, ale tez do ich znaczeniowej funkcjonalnosci i do

kompetencji uzytkownikow.

W' ramach szeroko pojetej onomastyki (kulturowej) i jezyka bulgarskiego, ze
szezegolnym uwzglednieniem toponomastyki, urbanonimii i chrematonimii opublikowat Pan
dr Patryk Borowiak 12 artykuléw i rozdziatow (., Tam gdzie nie braknie wina, tam smutki i
troski nie trafiajq”. O nazwach bulgarskich winnic i win, Nazwy wybranych obicktéw
uzytecznosci publicznej w Plowdiwie, Typ uporzqdkowania roku liturgicznego a sposoby
identyfikacji niedziel (bulgarski prawostawny  kalendarz liturgiczny i polski katolicki
kalendarz liturgiczny), Om YHUBEPCATIHU MARAZUNU KbM MOLOGE — umenama na Mbpo6cKume
yernmpoee 6 bvreapus, 3a upmenume nauvenosanus g KOHmexkcma na epapuynus ousaiin
[About Firmonyms in the Graphic Design Context], Heortonimy laciviskie i polskie w
siedemnastowiecznych  dokumentach sqdowych  Pobiedzisk (prolegomena  badawcze),
» Hebros niosqcy srebro... ", czyli o plowdiwskich hydronimach i innych nazwach zwigzanych
z  wodg, ,Iooai mu myxia, nodaii mu myxia, we nocmpoum noeéa kvwa’. 3a
HAUMEHOGAHUAMA  HA HOBUME JICUNUIYHU Copadu om 21edHa mouka Ha Mapkemunea u
onomacmurama, Co komunikujq nazwy bulgarskich hoteli? . Nazwy domow odrodzeniowych,
wchodzgcych w sklad Rezerwatu Architektoniczno-Historycznego "Cmapunen Iliosous”, O
wybranych nazwach polskich zespolow  folkowych, 3a upmenume naumenosanus ¢

Konmexcma na epagpuunus ousain [About Firmonyms in the Graphic Design Context]).



Zainteresowan badawczych Habilitanta odnoszacych sie do dorobku i tradycji
bulgarystycznych i slawistycznych w Polsce dotycza 2 teksty (Naukowe i popularyzatorskie
tradycje poznanskiej bulgarystyki, Kierunki badah onomastycznych na filologii polskiej i
Jfilologiach poludniowostowiariskich). Postaé $w. Tryfona w perspektywie antroponimicznej i
chrematonimicznej znajduje swoje odzwierciedlenie w 2 innych tekstach (Tryfon w
bulgarskim i macedoriskim systemie antroponimicznym, Najpopularniejsze nazwiska od
podstawy  Trifun/Tripun/Trivun w chorwackim systemie antroponimicznym). 7. kolei 2
nastepne opracowania dotycza dociekan nad komunikacja i pamiecia kulturows, zwrotem ku
rzeczom ("Sklep z cytatami”, czyli przedmiot literacki w perspektywie nowej rzeczowosci,
Kynimypnama namem na umenama. Hsopanu npumepu). Publikacje ukazaty si¢ w Polsce,
Butgarii, Czechach i Macedonii. Oprocz tego znaczng czesé dorobku badawczego Habilitanta
stanowi 6 monografii zbiorowych, ktorych Pan dr Patryk Borowiak jest wspdtredaktorem
(Bulgaria tradycyjna i nowoczesna, Poznat 2015; Stowianskie teksty kultury. Samokowskie
kontynuacje II, Poznah — Prilep, 2015; Stowianie, my lubim kontrasty. Zderzenie Wschodu,
Zachodu i Poludnia w $wiecie stowiarnskim, Poznan 2017; Szlakiem miast (nie)wyobrazonych.
Kontekst stowiariski, Poznan, 2018: Stowianie, my lubim kobiety, Poznan 2019; Bulgarystyka

— tradycje i przyszlosé. bvreapucmurama — mpaouyuu u 0voewse, Poznan 2020).

O wartodci pracy naukowej Pana dra Patryka Borowiaka $wiadcza réwniez wzgledy
naukometryczne. Byl On mianowicie cytowany 11 razy (w publikacjach polskich i

bulgarskich).
4. Ocena dzialalnosci dydaktycznej

W dziatalnosci dydaktycznej dra Patryka Borowiaka na szczegodlne podkreslenie
zastuguje bardzo szerokie spektrum prowadzonych zaje¢ dydaktycznych takich jak ¢wiczenia,
konwersatoria, wyktady, zajgcia fakultatywne oraz inne (tak w IFS UAM, jak i innych
jednostkach Wydziatu Filologii Polskiej i Klasycznej oraz na innych wydzialach UAM).
Wykaz prowadzonych przez Pana dra przedmiotéw na UAM jest niezwykle imponujacy i
obejmuje takie obszary jak bulgarystyka, translatologia, komunikacja interpersonalna, kultura
(w tym kultura jezyka), turystyka i inne. Pan doktor trzykrotnie byl tez tutorem studentdw
Miedzywydzialowych Interdyscyplinarnych Studiow Humanistycznych i Spotecznych UAM.

Z wiasnej inicjatywy prowadzit réwniez zajecia fakultatywne.

Do Jego dorobku dydaktycznego  zalicza si¢ takze przygotowanie oraz
zmodyfikowanie kilkunastu sylabuséw w ramach modernizacji programéw studiéw w IFS

oraz przygotowanie sylabusu do przedmiotu Marketing kultury dla kierunku studiéw Jezyk



polski jako obcy (studia II stopnia) w Instytucie Filologii Polskiej UAM. Od roku
akademickiego 2019/2020 jest réwniez cztonkiem Rady Programowej Central European and

Balkan Studies UAM.

Ponadto dr Patryk Borowiak w latach 2014-2021 wypromowat 36 licencjatéw, a w
latach 2012-202 byl recenzentem 41 magisterskich prac dyplomowych.

Dziafalno$¢ dydaktyczna na macierzystej uczelni dopelnia réwniez praca dra
Borowiaka w réznego typu placéwkach oswiatowych. Bogata wiedza Habilitanta oraz jego
doswiadczenie dydaktyczne zostato takze zauwazone i docenione takze przez Szczecinska
Szkole Wyzsza Collegium Balticum, ktoéra od 2018 roku jest dla dra Borowiaka drugim
miejscem pracy. Habilitant prowadzi tam zajecia z zakresu jezykoznawstwa oraz szeroko

pojetej komunikacji interpersonalne;.
5. Ocena pracy organizacyjnej

Na niezwykle pozytywna ocene zastuguje rowniez wieloaspektowa praca
organizacyjna Habilitanta na rzecz nie tylko macierzystej jednostki, ale Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w ogéle. Jego czynnosci dotyczyly i dotycza nadal réznorodnych dziatan
promocyjnych IFS oraz dziatan rekrutacyjnych. Liczne aktywnosci dra Patryka Borowiaka w
tym zakresie, a takze petnione funkcje niezbicie swiadcza o glebokim Jego zaangazowaniu w
dziatalnos¢ organizacyjna w IFS i UAM. Warto tez podkresli¢, ze dziatalnos¢ ta nie ogranicza
si¢ jedynie do pracy na rzecz samego Uniwersytetu a dotyczy réwniez wspotpracy UAM z
otoczeniem. Ponadto w okresie 2011-2021 Habilitant petnit funkcje sekretarza trzech
konferencji naukowych, a takze wspotorganizowal i byt czlonkiem komitetow naukowo-

programowych i organizacyjnych innych o$miu konferencji.
6. Ocena pracy popularyzatorskiej

Habilitant jest tez bardzo czynny w ramach dziatan popularyzujacych nauke.
Zalagczona przez dra  Borowiaka lista (w  sumie 20) najistotniejszych  dziatan
popularyzatorskich Habilitanta przedstawia si¢ imponujaco. Organizowal bowiem wiele
wydarzen (w tym migdzynarodowych). Wyglosil kilkanascie wyktadow poza macierzystg
uczelnia, zasiadat w jury w roznorodnych konkursach zwigzanych ze Stowianszczyzng a
takze prowadzit spotkania autorskie i organizowat liczne wydarzenia w ramach Poznanskiego
Festiwalu Nauki i Sztuki i innych. Innym polem dziatalnosci Pana dra Borowiaka byly
aktywnosci zwiazane z angazowaniem si¢ w dzialania lokalne — z powodzeniem

popularyzowat bowiem gmach Collegium Maius a takze prowadzit aktywnosci dotyczace
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odnowienia partnerstwa miasta Poznan i Plowdiw. W ramach wspolpracy z otoczeniem
zainicjowal takze podpisanie umowy patronackiej z V Liceum Ogodlnoksztatcacym im.
Klaudyny Potockiej w Poznaniu, dzigki czemu pracownicy Instytutu Filologii Stowianskiej
prowadza w tej szkole réznorodne zajecia popularyzatorskie obejmujace m.in. Wstep do
kultury krajow stowianskich i batkanskich czy Turystyka kulturowa Batkanéw i Europy
Srodkowo-Wschodniej z elementami lektoratu jezyka butgarskiego. W ramach umowy z
liceum jest takze autorem programu  nauczania w klasach o profilu turystyczno-
ekonomicznym oraz autorem roznorodnych inicjatyw (np. Akademicki Dzier Stowianski i

Batkanski w V LO czy wyjazdy naukowo-turystyczne na Batkany).

Ponadto na zlecenie Wydawnictwa Literackiego z Krakowa Pan dr Patryk Borowiak
trzykrotnie przygotowywat ekspertyzy dotyczace przektadu polskich i bulgarskich

monografii.

Aktywnosci  organizacyijne, dydaktyczne oraz popularyzatorskie dra Patryka
Borowiaka zostaly tez docenione przez Wiadze UAM i dyrekcje szkoly partnerskiej.
Habilitant bowiem jest laureatem tacznie osmiu nagréd i wyrdznien (w tym pigciu Nagrod
Rektora UAM 111 stopnia).

Na zauwazenie zastuguje takze wieloletnia praca tlumacza przysiegtego oraz inne
aktywnosci i funkcje Habilitanta, jak chociazby szkolenia z zakresu brandingu, tozsamosci
wizualnej firmy i autoprezentacji, petnienie funkcji prezesa F undacji TAMITU i inne. W roku
2018 dr Borowiak ukonczyl tez dwuletnie studia podyplomowe MBA Zarzadzanie Szkota
Wyzsza.

Konkluzja:

W podsumowaniu wyrazonych powyzej opinii, dotyczacych dorobku naukowego,
dziatalnosci  dydaktycznej, organizacyjnej i popularyzatorskiej Habilitanta potwierdzam
Jednoznacznie, iz lektura dorobku naukowego Habilitanta w sposob niebudzacy zastrzezen
prowadzi do konstatacji, ze jest to dorobek naukowy obszerny, wartosciowy oraz cenny,
umiejscawiajacy Habilitanta na bardzo wysokiej pozycji w polskiej i migdzynarodowej
przestrzeni naukowe;. Rozprawe habilitacyjna nt. Polskie i bulgarskie firmonimy w
perspektywie komunikacyjno-wizualnej oceniam bardzo wysoko. Pan dr Patryk Borowiak jest
dojrzatym pracownikiem naukowym, aktywnie uczestniczacym w dyskursach naukowych w
Polsce i za granica, posiadajacym wiasng sie¢ kontaktéow, a takze niesamowicie

kompetentnym dydaktykiem i popularyzatorem wiedzy.
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W mysl powyzszego stwierdzam., ze dysertacja Pana dra Patryka Borowiaka oraz
Jego dorobek naukowy stanowig powazne osiagniecie naukowe, sytuujac badacza w
czytelny i rozpoznawalny sposéb w polskiej i mi¢dzynarodowej przestrzeni naukowe;j.
Dorobek ten spelnia wymogi okreslone Ustawa przewidziane w postepowaniu w
przewodzie habilitacyjnym w dziedzinie nauk humanistycznych w  zakresie

jezykoznawstwo.

Wnosz¢ o dopuszczenie dra Patryka Borowiaka do dalszych etapéw

ﬁgmd&u/

Robert Bonkowski

habilitacyjnego postepowania proceduralnego.
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